
Installation and operating instructions
Tabisafe® S10

THESE INSTRUCTIONS MUST BE READ BEFORE INSTALLATION
AND THE INITIAL OPERATION

p.2•	 Product presentation

p.3•	 Technical datas

p.9•	 Product use

p.5•	 Product installation

p.16•	 Locking system manuals

p.20•	 Further information

p.10•	 Tabipower: remote control



2NAOTIC - Installation and operating instructions Tabisafe® S10 TA0060A – Feb 2026

Production presentation

•	 Compact cabinet for individual storage and recharging of small mobile 
devices such as smartphones. 

•	 Storage in individual compartments. 
•	 Charging mode: intelligent dual USB-A/USB-C charging (Tabipower® C10 

Dual technology) or remote control smart charging USB-C (Tabipower® C16)
•	 Padlock security (optional)
•	 Each locker is secured by a fixe or free code lock (4 digits).
•	 Centralised charging system with on/off master switch and indicator light. 
•	 Universal compatibility: IOS, Android, Chromebook, Windows and e-readers. 

Power socket with On/
Off master switch and 
indicator light

10 individual device 
storage areas

Technical area

Cable 
management for 
charging cables

LED charge status 
indicator
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Supplied accessories:

x1 3m angled power cord to 
supply the cart

Technical datas

Mechanical characteristics 

•	 Dimensions Wxdxh (mm): 324 x 237 x 668
•	 Weight: 18.5 kg

Electrical characteristics 

•	 Voltage: 110-230 V 
•	 Frequency: 50-60Hz
•	 Electric current: 6A

Temperature Humidity

Operating 10 °C – 40 °C
(50 F – 104 F)

10 % to 80 %,
without condensation

During storage -20 °C – 45 °C
(-4 F – 113 F)

5 % to 95 %,
without condensation

Environmental characteristics

x10 Sturdy cable binders

x1 Allen key
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Tabipower® C10 Dual technical specifications

Model Tabipower C10 Dual 
Input ; DC 24 V 250 W - 19A
USB-A (Quick Charge 3.0)
Output DC 5-9 V ⎓ 3A / 12 V ⎓ 2,25A
USB-C (Power Delivery 3.0)
Output DC 5-9-12-15 V ⎓  3A 
Output DC 20 V ⎓ 2.25A. 

Dimensions (WxDxH - mm): 235 x 75 x 54
Net weight: 425 g

Tabipower® C16 technical specifications

Safety instructions	  
Some operations may cause a fire or electric shock. Please observe the following 
instructions: 

•	 Do not bend the blade or plug pins. 
•	 If you notice any unusual noise, smoke or smell, immediately remove the 

USB cables. 	
•	 Never dismantle the product. 
•	 Do not place any objects in the product’s openings. 
•	 Make sure that the product is plugged in properly. 
•	 Do not use a damaged cable. 
•	 Do not place the operating product on a bed, in a bag or in an 

unventilated cupboard. 
•	 Use only a dry cloth to clean the product.
•	 Keep the power plug and socket clean.
•	 Keep the product out of the reach of children. 

Model Tabipower C16
Input ; DC 24V, 1200W, 50A (max)

USB-C Output (PD 3.0/QC4+)
Output DC5 ⎓ 15V3A,20V ⎓ 3.25A
16 ports : 65W * 16 (max)

Dimensions (LxPxH - mm) : 235 x 75 x 54
Poids net : 425 g
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Product installation

Step 1: Connect the power cables

Open all the locker doors.
For the code locks  see page 18: Locking system manual.

Remove the 3 fixing screws using the Allen key supplied.

Screw

Screw

Screw

Lift and remove the cover to open the technical area.
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Connect the different power cables to the hub Tabipower® C10 Dual.
Insert each cable through the opening for cable passage then in the notch for 
sturdy cable to reach the areas where the mobile devices will be installed.
IMPORTANT: Be sure the cable plugged into port 1is inserted into the first notch (in 
the first locker) and then follow the logical numbering.
If this instruction is followed, the LEDs or LED offsets will match to the charge 
display.

IMPORTANT: Make sure to adjust the length of the cables. Too much length will 
cause wear on the cables. 
To adjust the cable length, use the 10 sturdy cable binders supplied to attach the 
cable to the notch in the reception area. 

Notch for sturdy 
cable binders

Opening for cable 
passage

Tabipower® C10 Dual

Notch for the sturdy 
cable binder

Sturdy cable binder

The cable must be attached on the technical area side to avoid 
rubbing against the lock or door. 

Cable

C o n n e c t i o n 
the USB hub

Connetion to 
device
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Step 2: positioning and securing the cabinet
Place the cabinet in the desired location.

IMPORTANT: for greater safety, it is essential to fix to the wall to prevent 
it from tipping over. 

WARNING
Make sure that the wall braket lies flat against the wall surface. DO 
NOT OVERTIGHTEN THE SCREWS. 

WARNING
It is highly recommended to consult or entrust the installation to a
competent person (professional installer building professional).
Incorrect installation may cause the furniture to fall and cause injury.
Screws and wall dowels for fixing the furniture to the wall are not
included. Choose screws and dowels that are suitable for the material
of your wall bracket.

Fix the two wall branckets supplied to the wall, ensuring that they are horizontal
and spaced at the required height. Warning: it is essential to adapt your dowels
and screws to the type of the suupport (brick, plasterboard, concrete, etc.).

Distance between the two wall brackets
225 mm max (outer)

From the front of the unit, screw the cabinet to the wall using suitable dowels and 
screws (not supplied).
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Step 3: Switching on the cabinet

Close the technical area: reposition the technical area and tighten the 3 fixing 
screws using the Allen key supplied.

Connect the mains cable to the cabinet and plug it into a mains socket.

IMPORTANT: for safety reasons, the wall socket must be AC 110-230V ~ 50-60 Hz 
6A, 2P with ground. 

Power socket with On/
Off master switch and 
indicator light

Press the mains power switch at the bottom right of the cabinet. 
The power indicator will light up. 
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Switch off your devices 
before placing them 
in the container to 
avoid overheating and 
unnecessary energy 
consumption

To charge your devices, 
turn on the main switch. 
The devices charge is 
automatically managed by 
the USB hubs integrated into 
your Naotic container. 

The Tabipower® smart charging hub is activated. It automatically manages the 
power supply and charge cut-off for each device. 

LEDs information

•	 LED off: no device is connected.
•	 Red LED: the device is plugged in and charging
•	 Green LED: the device is plugged in and charged.

IMPORTANT: There is one USB-A and one USB-C port for each block. Only one port 
can be used at a time for charging.

•	 Version Tabipower® C10 Dual (USB-A/C) & C16

Version Tabipower C10 Dual Version Tabipower C16

USB-A and USB-C ports

Version Tabipower C16
To control the box remotely and change the settings, see the manual on p.10.
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Tabipower®: remote control

1. Download the InnovateCharger app on a smartphone or tablet by 
scanning the QR code below or searching for “InnovateCharger” on 
the App Store or Google Play Store. 

2. You must create an account to use the app. You can either use your 
Apple or Google ID, or create an account with an email address or 
phone number. 

Once your account has been created, you can log in to start pairing 
the charging hub. 

Creating an account

IOS Android
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1. To pair a new device, you must first identify your charger. There are 
two ways to do this:

•	Enter the device ID found under the QR code.
•	Scan the QR code on the charger (you will first need to authorize 

the app to use your device’s camera).
Then proceed to the next step. 

Pairing a new device
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2. Bluetooth pairing
Turn on Bluetooth on your smartphone or 
tablet. 
Press and hold the RESET button (located 
below the blue LED) for a few seconds. 
Once the connection is established, 
proceed to the next step. 

3. WiFi connection
Connect the box to a WiFi network. There are two ways to do this:

•	Connect the box to the establishment’s WiFi network.
•	Connect the box to the WiFi network of the charging station.

Select the available WiFi network and enter the password for that 
network. Press “Next.”
 
Note: Connection to the network is only possible on 2.4 GHz networks.

Your device is now paired. You can now control it remotely. 



13NAOTIC - Installation and operating instructions Tabisafe® S10 TA0060A – Feb 2026

Remote control features

These features are available if the TABIPOWER box is connected to 
Wi-Fi and the smartphone or tablet is connected to the internet. The 
two devices do not need to be close to each other; actions can be 
performed remotely. 

Real-time kWh consumption of 
the unit

Actual power consumption in W  
of the unit

Real-time power consumption 
in watts for each USB-C port

Remote charging box on/off 
function

Charge delay adjustment 
function

Various information and settings 
menus
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Note: If the WiFi signal is lost, the last schedule saved before the 
interruption is automatically implemented by the box until the container 
is turned off. To program a new schedule, you must first reconnect the 
box to WiFi. 

Charge delay adjustment feature

When setting the delay for the first time, you will need to select your 
“Region” by clicking on “Go to settings” to ensure you are in the 
correct time zone. 

Activate the start timer, select the time at which charging should begin, 
and select whether to repeat this charging cycle. Repeat the same 
process for the stop timer. 
Save your settings in the top right corner of the screen to confirm them.
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Other Settings

Rename the device for better 
identification 

Create device groups 

Create alert messages

Removal of the device

Share the device with another 
account for shared management 
(up to 10 shares) 

Transfer device management 
via a phone number or email 
address (the device will be 
removed from this account) 
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Locking system manuals

Instructions for fixed code lock

•	 Overview of lock status

To put the lock into programming mode, use
the programming pin supplied or the tip of
a pen. Hold the programming button with
the pin and turn the lock to the right. The red
arrow on the lock should meet the triangle
around the lock. A resistance will be felt once
the correct position is found. Remove the pin.
The lock is now ready to be programmed.

Programming 
button

Triangle 

Unlocked position

Locked position

Programming
position

•	 Setting or changing the user code

1. To begin with, check that the lock is in the closed position.
To set the lock for the first time, enter the code 0-0-0-0. To change the code,
enter the security code used.
2. Put the lock into programming mode.
3. Enter the new access code by turning each knob until you obtain the desired
code.
4. Turn the lock to the left to return to the closed position.
Keeping the new code entered, open and close the lock. The code will then
be saved and scrambled automatically. The lock is now ready for use.

Repeat this procedure as many times as necessary. For security reasons, we
recommend that you change your access code regularly.
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•	 Resetting the code

3. Turn each knob at least 2 times through
360° until it clicks or is fully released.

4. Hold the lock in position and turn the 
key 180° to the left.
Remove the key.

5. Open the lock by turning it clockwise
until it stops. The code is scrambled and
the knobs are all set to 0.

6. Close the lock by turning to the
left. The reset is complete. The code is 
reset to the default: 0-0-0-0.

Follow the code modification procedure
to program a new security code.

The lock is closed and the code is unknown.

1. Insert the pass key supplied.Without
turning the lock, turn the key 180° to the
right. The lock must remain in the closed
position.

2. Hold the programming knob with the
programming pin. Turn the lock to the
right until it stops (approximately 45°).
The red arrow on the lock protrudes
beyond the red triangle around the lock.
Remove the pin.



18NAOTIC - Installation and operating instructions Tabisafe® S10 TA0060A – Feb 2026

Instructions for free code lock

•	 Overview of lock status

•	 Lock opening and closing

Unlocked position

Locked position

1. Set the personal code by turning each 
knob until you obtain the desired code.

2. Close the lock by turning it to the left until 
it stops. The user’s personal code is saved 
and automatically scrambled.

3. To open the locker again, enter the 
personal code you have created and turn 
the lock to the right until it stops. 
	  
The code will then be reset to 0-0-0-0 for the 
next user. 

The default code is 0-0-0-0. Open the lock by turning it to the right as far as it will 
go. 
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•	 Emergency opening without code reset
This procedure allows you to open a locker without changing the user’s personal 
code. Make sure the lock is in the closed position and the code is set to 0-0-0-0.

1. Insert the pass key supplied. 	  
Turn the key and lock clockwise until you 
hear a click. 

2. Then turn the key 180° to the left. The lock 
must remain in the same position. 

3. Set the lock to open mode by turning it 
to the right as far as it will go. The locker is 
open. 

4. Close the door and lock by turning it to 
the left. Remove the pass key. 

The lock and door are closed and the access code remains unchanged. The 
locker user will be able to open it by entering their chosen personal code. 

•	 Emergency opening with code reset
This procedure allows you to open a locker by deleting the user’s 
personal code and replacing it with the default code 0-0-0-0. 	  
Check that the lock is in the closed position and that the code is 0-0-0-0.

1. Insert the pass key supplied. 	  
Turn the key and lock clockwise until you 
hear a click. 

3. Only turn the key 180° to the left, the lock 
must remain in the same position. 

4. Place the lock in open mode by turning it 
to the right until it stops. The locker is open. 
Remove the key. 

5. Close the door and lock by turning it to 
the left. The user’s personal code is deleted 
and the access code is reset to 0-0-0-0. 

2. Unlock the personal code chosen by the 
locker user by turning each knob, one at a 
time, starting from the left. 
 

Turn the knob until it clicks or is completely 
released. 
 	  

All knobs must turn freely without locking. 
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Further information

Maintenance

In the event of a failure (the indicator light on the ON/OFF 
switch does not come on):
•	 Unplug the power cord from the 230 V wall socket.
•	 Open the fuse cover by unclipping it at the top and 

bottom with a flathead screwdriver.
•	 Check the state of the fuse and change it if necessary 

(6.3A).
•	 Close and reconnect the power cord to the 230 V wall 

socket.
•	 Press the ON/OFF switch. If the indicator light does not 

come on, contact your Naotic reseller.

 

 

Product care and cleaning

•	 Unplug the power cord.
•	 Do not apply cleaning agents containing alcohol, solvents or surfactants.
•	 Do not spray water or detergent directly onto the product.
•	 Moisten a soft, dry cloth with water and wring out as much as possible be-

fore cleaning the product.

End-of-life disposal

The Tabisafe S10 must be taken to a collection point 
for the recycling of electrical or electronic devices.  
 
For further information on collection points for electrical and 
electronic devices, please contact your local authority or 
waste collection company.

European Directive 2012/09/EU
The European Directive 2012/09/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment 
(WEEE), requires that old household electrical appliances must not be disposed 
of in the normal household waste stream. Old appliances must be collected 
separately in order to optimize the recovery and recycling of the materials they 
contain and reduce the impat on human health and the environment. The symbol 
of the rossed out dustbin is marked on all produts to remind the obligationsof 
seperate collection. Consumers should contact their local authority or retailer for 
information concerning the correct disposal of their product. 
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EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder de 
uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant. 
Wij, Naotic SAS, 6 Rue Marcel Lallouette 44700 Orvault 
Frankrijk, verklaren dat het product: 
Soort product: Oplaadtoren
Merknaam: Naotic
Product: Tabisafe® S10 
Model: 612020 - 612021
Fabricage/importeur: Naotic 
Adres fabrikant/importeur: 6 Rue Marcel Lallouette - 44700 
Orvault – Frankrijk 
Is in overeenstemming met de essentiële vereisten en 
andere relevante bepalingen van de richtlijnen van de 
Europese Raad en is in overeenstemming met de volgende 
normen en/of normatieve documenten:
	 Low Voltage Directive 2014/35/EU
	 EN 62368-1:2014+A11:2017

	 EMC Directive 2014/30/EU
	 EN 55032:2015+A1:2020
	 EN 55035:2017+A11:2020
	 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
	 EN 61000-3-3:2013+A2:2021

	 RoHS Directive 2011/65/EU & revision (EU) 
	 2015/863

Thomas BRETON
10/07/2025, Orvault

 
DECLARACIÓN UE DE CONFORMIDAD
Esta declaración de conformidad se emite bajo la exclusiva 
responsabilidad del fabricante. 
Nosotros, Naotic SAS, 6 Rue Marcel Lallouette 44700 Orvault 
Francia, declaramos que el producto: 
Tipo de producto: Torre de carga
Nombre de la marca: Naotic
Producto: Tabisafe® S10 
Modelo: 612020 - 612021
Fabricante/Importador: Naotic 
Dirección del fabricante/importador: 6 Rue Marcel 
Lallouette -44700 Orvault – Francia 
Cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones 
relevantes de las directivas del Consejo Europeo y cumple 
con los siguientes estándares y/o documentos normativos:
	 Low Voltage Directive 2014/35/EU
	 EN 62368-1:2014+A11:2017

	 EMC Directive 2014/30/EU
	 EN 55032:2015+A1:2020
	 EN 55035:2017+A11:2020
	 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
	 EN 61000-3-3:2013+A2:2021

	 RoHS Directive 2011/65/EU & revision (EU) 
	 2015/863

Thomas BRETON
10/07/2025, Orvault

EU declaration of conformity 

 
EU DECLARATION OF CONFORMITY
This declaration of conformity is issued under the sole 
responsibility of the manufacturer.
We, Naotic SAS, 6 Rue Marcel Lallouette 44700 Orvault 
France, declare that the product:
Kind of product: Charging tower
Brand Name: Naotic
Product: Tabisafe® S10
Model: 612020 - 612021
Manufacture/Importer: Naotic
Manufacture/Importer Address: 6 Rue Marcel Lallouette 
-44700 Orvault – France
Is in compliance with the essential requirements 
and other relevant provisions of the directives of the 
European Council and is in conformity with the following 
standards and/or normative documents:
	 Low Voltage Directive 2014/35/EU
	 EN 62368-1:2014+A11:2017

	 EMC Directive 2014/30/EU
	 EN 55032:2015+A1:2020
	 EN 55035:2017+A11:2020
	 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
	 EN 61000-3-3:2013+A2:2021

	 RoHS Directive 2011/65/EU & revision (EU) 
	 2015/863

Thomas BRETON
10/07/2025, Orvault

ENGLISH
 
EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
Diese Konformitätserklärung wird in alleiniger Verantwortung 
des Herstellers ausgestellt. 
Wir, Naotic SAS, 6 Rue Marcel Lallouette 44700 Orvault 
Frankreich, erklären, dass das Produkt: 
Art des Produkts: Ladesäule
Markenname: Naotic
Produkt: Tabisafe® S10 
Modell: 612020 - 612021
Hersteller/Importeur: Naotic 
Adresse des Herstellers/Importeurs: 6 Rue Marcel Lallouette 
-44700 Orvault – Frankreich 
Entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen 
relevanten Bestimmungen der Richtlinien des Europäischen 
Rates und entspricht den folgenden Normen und/oder 
normativen Dokumenten:
	 Low Voltage Directive 2014/35/EU
	 EN 62368-1:2014+A11:2017

	 EMC Directive 2014/30/EU
	 EN 55032:2015+A1:2020
	 EN 55035:2017+A11:2020
	 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
	 EN 61000-3-3:2013+A2:2021

	 RoHS Directive 2011/65/EU & revision (EU) 
	 2015/863

Thomas BRETON
10/07/2025, Orvault

DEUTSCH

ESPAÑOL NEDERLANDS
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DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE DA UE
Esta declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva 
responsabilidade do fabricante. 
Nós, Naotic SAS, 6 Rue Marcel Lallouette 44700 Orvault 
France, declaramos que o produto: 
Tipo de produto: Torre de carregamento 
Nome da marca: Naotic 
Produto: Tabisafe® S10
Modelo:  612020 - 612021
Fabricante/Importador: Naotic 
Endereço do Fabricante/Importador: 6 Rue Marcel 
Lallouette -44700 Orvault – França 
Está em conformidade com os requisitos essenciais e outras 
disposições relevantes das diretivas do Conselho Europeu 
e está em conformidade com as seguintes normas e/ou 
documentos normativos:
	 Low Voltage Directive 2014/35/EU
	 EN 62368-1:2014+A11:2017

	 EMC Directive 2014/30/EU
	 EN 55032:2015+A1:2020
	 EN 55035:2017+A11:2020
	 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
	 EN 61000-3-3:2013+A2:2021

	 RoHS Directive 2011/65/EU & revision (EU) 
	 2015/863

Thomas BRETON
10/07/2025, Orvault

 
EU FÖRKLARING OM ÖVERENSSTÄMMELSE
Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas på 
tillverkarens eget ansvar. 
Vi, Naotic SAS, 6 Rue Marcel Lallouette 44700 Orvault 
Frankrike, förklarar att produkten: 
Typ av produkt: Laddtorn 
Märke: Naotic
Produkt: Tabisafe® S10 
Modell:  612020 - 612021 
Tillverkning/importör: Naotic 
Tillverknings-/importörsadress: 6 Rue Marcel Lallouette 
-44700 Orvault – Frankrike 
Är i överensstämmelse med de väsentliga kraven och andra 
relevanta bestämmelser i Europeiska rådets direktiv och 
är i överensstämmelse med följande standarder och/eller 
normativa dokument:
	 Low Voltage Directive 2014/35/EU
	 EN 62368-1:2014+A11:2017

	 EMC Directive 2014/30/EU
	 EN 55032:2015+A1:2020
	 EN 55035:2017+A11:2020
	 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
	 EN 61000-3-3:2013+A2:2021

	 RoHS Directive 2011/65/EU & revision (EU) 
	 2015/863

Thomas BRETON
10/07/2025, Orvault

 
ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ ЕС 
Настоящая декларация соответствия выдается под 
исключительную ответственность производителя. 
Мы, Naotic SAS, 6 Rue Marcel Lallouette 44700 Orvault Париж, 
Франция, заявляем, что продукт: 
Вид продукции: Зарядная башня 
Название бренда: Naotic
Product: Tabisafe® S10
Модель: 612020 - 612021
Производитель/Импортёр: Naotic 
Адрес производителя/импортера: 6 Rue Marcel Lallouette - 
44700 Orvault – Франция 
Соответствует основным требованиям и другим 
соответствующим положениям директив Европейского 
Совета и соответствует следующим стандартам и/или 
нормативным документам: 
EN 55032 (2015) and A11(2020) 
	 Low Voltage Directive 2014/35/EU
	 EN 62368-1:2014+A11:2017

	 EMC Directive 2014/30/EU
	 EN 55032:2015+A1:2020
	 EN 55035:2017+A11:2020
	 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
	 EN 61000-3-3:2013+A2:2021

	 RoHS Directive 2011/65/EU & revision (EU) 
	 2015/863

Thomas BRETON
10/07/2025, Orvault

РУССКИЙ PORTUGUÊS

SVENSKA
 
EU-MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT
Ezt a megfelelőségi nyilatkozatot a gyártó kizárólagos 
felelősségére bocsátják ki. 
Mi, Naotic SAS, 6 Rue Marcel Lallouette 44700 Orvault 
France kijelentjük, hogy a termék: 
Termék típusa: Töltőtorony 
Márkanév: Naotic
Termék: Tabisafe® S10
Modell: 612020 - 612021
Gyártó/Importőr: Naotic 
Gyártó/importőr címe: 6 Rue Marcel Lallouette - 44700 
Orvault –  Franciaország 
Megfelel az Európai Tanács irányelveinek alapvető 
követelményeinek és egyéb vonatkozó rendelkezéseinek, 
és megfelel a következő szabványoknak és/vagy normatív 
dokumentumoknak:
	 Low Voltage Directive 2014/35/EU
	 EN 62368-1:2014+A11:2017

	 EMC Directive 2014/30/EU
	 EN 55032:2015+A1:2020
	 EN 55035:2017+A11:2020
	 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
	 EN 61000-3-3:2013+A2:2021

	 RoHS Directive 2011/65/EU & revision (EU) 
	 2015/863

Thomas BRETON
10/07/2025, Orvault

MAGYAR
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DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE
Niniejsza deklaracja zgodności wydana zostaje na 
wyłączną odpowiedzialność producenta. 
My, Naotic SAS, 6 Rue Marcel Lallouette 44700 Orvault 
France, oświadczamy, że produkt: 
Rodzaj produktu: Wieża ładująca 
Nazwa marki: Naotic
Produktu: Tabisafe® S10 
Model: 612020 - 612021
Producent/Importer: Naotic 
Adres producenta/importera: 6 Rue Marcel Lallouette - 
44700 Orvault –  Francja 
Jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi 
odpowiednimi postanowieniami dyrektyw Rady 
Europejskiej oraz jest zgodny z następującymi normami i/lub 
dokumentami normatywnymi:
	 Low Voltage Directive 2014/35/EU
	 EN 62368-1:2014+A11:2017

	 EMC Directive 2014/30/EU
	 EN 55032:2015+A1:2020
	 EN 55035:2017+A11:2020
	 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
	 EN 61000-3-3:2013+A2:2021

	 RoHS Directive 2011/65/EU & revision (EU) 
	 2015/863

Thomas BRETON
10/07/2025, Orvault

POLSKI
 
VYHLÁSENIE O ZHODE EÚ
Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva na výhradnú 
zodpovednosť výrobcu. 
My, Naotic SAS, 6 Rue Marcel Lallouette 44700 Orvault 
Francúzsko, vyhlasujeme, že výrobok: 
Druh produktu: Nabíjacia veža 
Názov značky: Naotic 
Produktu: Tabisafe® S10 
Model: 612020 - 612021 
Výrobca/Dovozca: Naotic 
Adresa výrobcu/dovozcu: 6 Rue Marcel Lallouette - 44700 
Orvault – Francúzsko 
Je v súlade so základnými požiadavkami a ďalšími príslušnými 
ustanoveniami smerníc Európskej rady a je v súlade s 
nasledujúcimi normami a/alebo normatívnymi dokumentmi:
	 Low Voltage Directive 2014/35/EU
	 EN 62368-1:2014+A11:2017

	 EMC Directive 2014/30/EU
	 EN 55032:2015+A1:2020
	 EN 55035:2017+A11:2020
	 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
	 EN 61000-3-3:2013+A2:2021

	 RoHS Directive 2011/65/EU & revision (EU) 
	 2015/863

Thomas BRETON
10/07/2025, Orvault

SLOVENČINA

 
EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ
Toto prohlášení o shodě se vydává na výhradní 
odpovědnost výrobce. 
My, Naotic SAS, 6 Rue Marcel Lallouette 44700 Orvault 
Francie, prohlašujeme, že produkt: 
Druh produktu: Nabíjecí věž 
Název značky: Naotic
Produktu: Tabisafe® S10	
Model: 612020 - 612021 
Výrobce/Dovozce: Naotic 
Adresa výrobce/dovozce: 6 Rue Marcel Lallouette - 44700 
Orvault – Francie 
Je v souladu se základními požadavky a dalšími příslušnými 
ustanoveními směrnic Evropské rady a je v souladu s 
následujícími normami a/nebo normativními dokumenty:
	 Low Voltage Directive 2014/35/EU
	 EN 62368-1:2014+A11:2017

	 EMC Directive 2014/30/EU
	 EN 55032:2015+A1:2020
	 EN 55035:2017+A11:2020
	 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
	 EN 61000-3-3:2013+A2:2021

	 RoHS Directive 2011/65/EU & revision (EU) 
	 2015/863

Thomas BRETON
10/07/2025, Orvault

ČESKY
 
IZJAVA EU O SKLADNOSTI
Ta izjava o skladnosti je izdana na izključno odgovornost 
proizvajalca. 
Mi, Naotic SAS, 6 Rue Marcel Lallouette 44700 Orvault 
Francija, izjavljamo, da je izdelek: 
Vrsta izdelka: polnilni stolp 
Blagovna znamka: Naotic
Izdelka: Tabisafe® S10 
Model: 612020 - 612021 
Proizvajalec/uvoznik: Naotic 
Naslov proizvajalca/uvoznika: 6 Rue Marcel Lallouette - 
44700 Orvault –  Francija 
Je v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi 
določbami direktiv Evropskega sveta ter je v skladu z 
naslednjimi standardi in/ali normativnimi dokumenti:
	 Low Voltage Directive 2014/35/EU
	 EN 62368-1:2014+A11:2017

	 EMC Directive 2014/30/EU
	 EN 55032:2015+A1:2020
	 EN 55035:2017+A11:2020
	 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
	 EN 61000-3-3:2013+A2:2021

	 RoHS Directive 2011/65/EU & revision (EU) 
	 2015/863

Thomas BRETON
10/07/2025, Orvault

SLOVENIAN
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إعلان المطابقة 
يتم إصدار إعلان المطابقة هذا تحت مسؤولية الشركة المصنعة وحدها.

يتوافق مع لامتطلبتا الأساسية اولأحكما الأخرى تاذ لاصلة لتوجيهتا لامجلس الأبوروي يوتوافق مع لامياعير و / أو لاوثائق لامعيةيرا لاتلاية:
Naotic SAS, 6 Rue Marcel Lallouette 44700 Orvault :عنونا لامُصنع / لامستودر

Naotic :لاتصنيع / لامستودر
Tabisafe® S10: Product

لامويدل:612021 - 612020
Naotic :سام ةملاعلا لاتجةيرا

نوع لامنتج: برج لاشحن
نحن ، Rue Marcel Lallouette -44700 Orvault –  France 6 ، عنلن أن لامنتج:

يتم صإدرا نلاعإ لامطةقبا هذا تحت مسؤلوية لاشرةك لامصنةع حوداه.
نلاعإ لامطةقبا من الاتحدا الأبوروي

		  	 Low Voltage Directive 2014/35/EU
	 EN 62368-1:2014+A11:2017

	 EMC Directive 2014/30/EU
	 EN 55032:2015+A1:2020
	 EN 55035:2017+A11:2020
	 EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
	 EN 61000-3-3:2013+A2:2021

	 RoHS Directive 2011/65/EU & revision (EU) 
	 2015/863

Thomas BRETON
10/07/2025, Orvault

عرب

DECLARATION         DE CONFORMITE MAROC    
  
Producteur : Naotic SAS, 6 Rue Marcel Lallouette 44700 Orvault - FRANCE
Déclare sous sa seule responsabilité, que ces produits sont conformes aux exigences de la loi 24.09 
du Ministre de l’Industrie, du Commerce, de l’Investissement et de l’Economie Numérique du 29 
ramadan 1436 ( 16 juillet 2015) relative aux arrêtés suivants :
2573.14 Relatifs aux équipements électriques désignés pour une utilisation limitée à certains 
voltages;
2574.14 Relatifs à la compatibilité électro-magnétique des équipements;

Naotic SAS
Thomas BRETON
Directeur Technique
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Naotic SAS
IDEAPARC du Bois Cesbron
6 rue Marcel LALLOUETTE
44700 ORVAULT
FRANCE

Tel: 00 33 (0)2 28 07 60 00
contact@naotic.fr |naotic.technique@naotic.fr


